
Förderprämie für  
das Studienjahr 
2023/2024
Der Antrag für eine Förderprämie für das  
Studienjahr 2023/2024 ist bis einschließlich 
30. November 2024 abzugeben.

Schüler des Grundschulunterrichts sind nicht 
betroffen.

DE

Prime d’encouragement 
pour l’année d’études 
2023/2024 
La demande de prime d’encouragement pour l’année 
académique 2023/2024 doit être soumise avant le
30 novembre 2024 inclus.

Les élèves de l’enseignement fondamental ne sont  
pas concernés.

FR
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Der Schöffenrat · Le collège des bourgmestre et échevins
Claude Marson, Serge Eicher et Andy Kiser



Formular Antrag Prämie / Formulaire Demande subside

Ortschaft / Localité	 Datum / Date 	 Unterschrift des Antragstellers / 
		  des gesetzlichen Vormunds (nur bei Minderjährigen). / 
		  Signature du réquérant /  
		  représentant légal (uniquement en cas d’élève mineur).

	 Ich Unterzeichnete(r) bescheinige, dass alle Angaben ihre Richtigkeit haben und komplett sind. /  
	 Je soussigné(e) déclare que les renseignements fournis ci-dessus sont exacts et complets.

, den / le

Beschreibung des absolvierten Schuljahres oder Schulzyklus (Schuljahr, Bachelor, Master...) /  
Description de l’année ou du cycle d’études réussi (année scolaire, Bachelor, Master, etc.)

   

   

Jahre / Années
Hochschulabschluss Regelstudienzeit: / 
En cas de diplôme d’études supérieures 
durée régulaire des études (diplôme) :

Bitte eine Kopie Ihres Zeugnisses, Zertifikat, Zensur, usw. beilegen! Fehlende Dokumente können noch nach der Anmeldefrist eingereicht werden. 
Veuillez annexer une copie de votre diplôme, certificat, bulletin, etc. ! Les documents non disponibles à la date limite peuvent être remis ultérieurement.

Bitte den Schöffenrat um eine Unterstützungsprämie für mein mit Erfolg abgeschlossenes Schuljahr (oder Schulzyklus). / 
Prie le collège des bourgmestre et échevins de bien vouloir m’accorder un subside pour mon année ou cycle d’études réussi.

Schüler - Student / Élève - étudiant

	 Name / Nom 	 Vorname(n) / Prénom(s)	

Straße und Nummer / Rue et n° 	

Postleitzahl / Code postal	 Ortschaft / Localité	

Telefonnummer / Numéro téléphone	 Email

Girokonto IBAN LU / Compte courant		  Kontoinhaber / Bénéficiaire du compte bancaire

Ich Unterzeichnete(r) /  
Je soussigné(e)

Gesetzlicher Vormund (nur ausfüllen bei Minderjährigen) /  

Représentant légal (à remplir uniquement en cas d’élève mineur)

	 Name / Nom 	 Vorname(n) / Prénom(s)	

Straße und Nummer / Rue et n° 	

Postleitzahl / Code postal	 Ortschaft / Localité

Telefonnummer / Numéro téléphone	 Email

Girokonto IBAN LU / Compte courant		  Kontoinhaber / Bénéficiaire du compte bancaire

Ich Unterzeichnete(r) /  
Je soussigné(e)

Die auf diesem Formular erhobenen Daten werden gemäß den Bestimmungen des Gesetzes vom 1. August 2018 zum Schutz natürlicher 
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten in Strafsachen sowie in Fragen der nationalen Sicherheit verarbeitet.
Les données recueillies sur le présent formulaire sont traitées selon les dispositions de la loi du 1er août 2018 relative à la protection des 
personnes physiques à l’égard du traitement des données à caractère personnel en matière pénale ainsi qu’en matière de sécurité nationale.
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